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THONG TRI
CUA THUONG VU KBN

S6 10/TT.75, ngay 22 thang 4 nam 1975

Phat déng quan chiing téng céng kich,

tong khdi nghia, ti€p quan vung giai phéng,
phat trién luc lugng cach mang va chd trong
cong tac van dong binh linh dich[1]

1. Do nhiing thang lgi to 16n don dap cla ta, va trudc nguy co sup dé hoan toan cua
nguy quyén Sai Gon, dé quoc My da ép Thiéu tir chlrc hong tim bién phap ngan chan
téng cobng kich, téng khai nghia cda ta, lam lac hudéng dau tranh cta quan chdng,
mong tranh khai that bai hoan toan cta ching.

Viéc Thiéu tlr chiic va Huang 1én thay trong tinh hinh hién nay cang lam cho tinh than
nguy quan nguy quyén suy sup nhanh, ndi b ching cang mau thuan phan hoa sau
sac, cang co lgi cho ta tan céng ndi day va gianh thang Igi nhanh chéng & thanh thi va
nong thoén.

Vi vay cac cap Pang bd va toan thé quan dan ta can phai:

- Nam virng muc tiéu danh dé toan bd chinh quyén dich, gianh toan bd chinh quyén
vé tay nhan dan.

- Quyét day manh cubc téng cong kich, téng khéi nghia va quyét gianh toan thang.
- Ba pha moi tu tudng cha dgi, chap chon, do du.

2. Cac cép cac nganh déu phai tap trung stirc ddy manh tan céng néi day, dong thaoi
ti€p quan xay dung tét vung giadi phong va phat trién céc luc lugng cach mang. Phai
hét sl tranh thu thoi co va thoi gian thuan Igi hién nay dé€ gianh toan thang, khéng
dugc chit nao do dy chan chg, du la ké dich cé dua ra bat c& dé nghi thuong lugng
nhan nhugng nao.

- Phai khan truang thuc hién céc ké hoach tan cong quan su that kién quyét triét dé,
tiéu diét that nhiéu sinh luc dich ya chiém linh cac muc tiéu quy dinh.

- Thang tay phat ddng nhan dan néi day gianh chinh quyén, nhanh chéng g& hang
loat d6n bot gidi phdéng ndng thdn, nhanh chdéng diét 4c phd kém mé rong quyén lam
chl dua 1én phong trao khéi nghia dé phéi hgp véi tan cong quan su gianh giai phéng
cac thanh thi.

- Ddc biét la can ddy manh hon nita cong tac van dong binh linh va nhan vién nguy
quyén, nhan thoi co nay lam tan ra I6n nguy quan, nguy quyén.

3. Tiép theo viéc Thiéu tir chirc, sé con cé nhiing thay d6i khac trong bon cam dau
nguy quan, nguy quyén. Cac cap can theo dodi sat cac dién bién nay dé€ lién tuc tranh
thu nhitng thoi co cu thé ma ddy manh tan céng ndi day va kip thoi tdn cong binh van
that sac bén dé gianh thang Igi mau le va to 16n hon nira.

4. O Sai Gon va céc thanh phd, phai kip thai ngan chan va déi phé véi moi &m muu
tuyén truyén Ilra mi cGia My - nguy, dirng dé quan chidng lac huéng dau tranh trong
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lGc nay. Phai nhan co hdi nay ma dua quan chidng néi day dung bao Iuc chinh tri va vi
trang két hop véi binh té van ma diét ac trir gian gianh quyén lam chd & co sd8. Phai
dua vao sc dau tranh cach mang cla quan ching co ban ma 16i kéo quan ching tiéu
tu san, tri thic tién bd di theo con dudng cach mang, diing dé cho lyc lugng trung
gian ling chliing reo rac do tudng hoa binh thuong lugng trong quan ching, kéo quan
ching di lac hudng dau tranh cach mang, chéch con duon tan céng néi day, gianh
toan thang.

Sau viéc Thiéu tur chic, thai d6 cda quan ching cda nhan vién chinh quyén va binh
linh dich, clia cac phe phai chinh trij ti€n b va phan dong thé nao, can bao cdo ngay
vé KBN.

Luu tai Kho Luu trir
Trung uong Dang.

[1] Pau dé do ching téi dat (B.T).
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Wilson Center Digital Archive Translation - English

1. As the result of our string of great, resounding victories and faced with the danger
of the total collapse of the Saigon puppet government, the American imperialists
have pressured Thieu into resigning in an effort to find a way to prevent out general
offensive-general insurrection and divert the focus of the mass struggle movement in
the hopes of avoiding a complete and total defeat.

The resignation of Thieu and the elevation of Huong to replace him in the current
situation have accelerated the pace of the collapse of the morale of the puppet army
and the puppet government. The enemy's Cabinet has been further rent by deep
divisions and contradictions. This has made the situation even more favorable for us
to conduct attacks and uprisings and to rapidly secure victory in the cities and the
rural countryside.

Therefore Party chapters at all levels and our entire army and entire civilian
population must:

-Firmly understand that our goal is to overthrow the entire enemy government and to
place the entire governmental apparatus in the hands of the people.

-Resolutely intensify the general offensive-general insurrection and resolutely secure
total victory.

-Reject every thought of waiting, hesitancy, or uncertainty.

2. All levels and all sectors must concentrate their strength to step up and intensify
our attacks and uprisings while at the same time properly taking over the
administration and building up of the liberated areas and the development and
expansion of our revolutionary forces. We must make every effort to exploit
opportunities and use this favorable time period to secure total victory without the
slightest uncertainty or hesitation, no matter what kind of negotiating concessions
the enemy may put forward.

-We must quickly and urgently military carry out attack plans with absolute
determination and resolve, annihilate truly large numbers of enemy troops, and seize
and occupy the designated targets.

-We must directly and openly incite the people to rise up to seize control of the
government, quickly eliminate large numbers of enemy outposts and police stations
in order to liberate the rural areas, rapidly annihilate opposition thugs and saboteurs
as we expand the area under our control, and create an insurrectionary movement to
coordinate with and support our military attacks to seize and liberate the cities.

-In particular, we must further intensify our proselyting operations targeted on enemy
soldiers and puppet governmental officials in order to take advantage of this
opportunity by causing the large-scale disintegration of the puppet army and puppet
government.

3. Following Thieu's resignation there will be other changes in the leadership of the
puppet army and puppet government. All levels must closely monitor these
developments in order to be able to constantly exploit concrete opportunities to step
up our attacks and uprisings and to make timely, sharp, focused military proselyting
attacks to win even faster and greater victories.

4. In Saigon and the other cities, we must quickly block and combat every American
and puppet plot to spread demagogic propaganda. We must not allow the course of
the struggle of the masses to be diverted at this time. We must use this opportunity



to incite the masses to rise up and use political and armed violence in combination
with military and puppet proselyting operations to annihilate thugs and eliminate
traitors in order to seize control at the grass roots level.

We must use the revolutionary struggle of the basic masses in order to persuade petit
bourgeois and progressive intellectuals to join the path of the revolution. We must not
allow fence-sitting centrist forces to spread illusions of peaceful negotiations among
the popular masses and to lure the masses away from the road of revolutionary
struggle, away from our course of attacks and uprisings aimed at securing total
victory.

You should submit immediate reports to KBN [COSVN] about the attitudes of the
masses, of enemy governmental personnel, of enemy soldiers, and of both
progressive and reactionary political factions in the aftermath of Thieu's resignation.



